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1. Upozornéni na bezpecnyprovoz

/!\ Obecné bezpeénostni pokyn

& Obsluha by méla znat principy fungovani a konstrukei generatoru a motoru, zpiisob nouzového

zastaveni motoru a manipulaci s jeho ovladacimi ¢astmi.

“ Nikdy nedovolte détem pouZivat tento spotiebic.

“ Nikdy nedovolte, aby tento piistroj pouZivaly osoby, které neznaji tyto pokyny. Mistni piedpisy
mohou stanovit vékové omezeni uZivatele.

“ NepouZivejte tento spoti‘ebi¢, pokud se v jeho blizkosti nachazeji lidé, zejména déti, nebo domaci
zvirata. Nepoustéjte je do pracovniho prostoru.

A Za piipadné nehody nebo $kody na jinych osobach a majetku odpovida provozovatel nebo uZivatel.

> Nenoste volné obleceni ani $perky, protoZe by je kamera mohla zachytit.

& Pouzivejte bezpecnostni vybaveni. PouZivejte ochranné pomicky, jako jsou protiprachové masky,
protiskluzova bezpe¢nostni obuv, tvrdé klobouky nebo ochrana sluchu.

“ Bud’te ve sti‘ehu, sledujte, co délate, a pii pouZivani generatoru pouZivejte zdravy rozum. NepouZivejte
jej, kdyZ jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lék.

“* Generatorovou soupravu instalujte na dobie vétraném misté, dodrZujte vzdalenost alespoin 1,5 miumezi
generatorovou soupravou a sténami budovy nebo jinym zafizenim. Hoflavé kapaliny a plyny uchovavejte
mimo dosah generéatoru.

& NepouZzivejte generdtor v uzavienych nebo Spatné vétranych prostorach. Plyny uvoliiované motorem
obsahuji oxid uhelnaty, ktery je toxicky a muZe zptsobit ztratu védomi nebo smrt.

& Provozujte generator podle jmenovitého vykonu uvedeného v navodu k obsluze.
NepouZivejte generator pii pietiZeni nebo pri nadmérnych otackach.

“ Tlumi¢ vyfuku generatorové soupravy se za chodu naunebo i chvili po jeho zastaveni velmi zahfiva.
Nedotykejte se ho, jinak se miZete popalit.

& (Generatorovou soupravu nepi‘epravujte ani neskladujte, dokud zcela nevychladne.

“ Pravidelné provadéjte udrzbu a véas Feste vzniklé problémy. Generator g dokud nebude zjisténa
zavada odstranéna.

& Vzhledem k tomu, Ze generatorova souprava pouziva vzduchovy chladici systém, je nutné pravidelné Gstitjeji
soucasti, jako jsou mrizky, kryt ventilatoru a ventilator, aby bylo zajiSténo chlazeni.

& UdrZujte palivovy filtr ¢isty, pravidelné méiite motorovy olej.

& Pravidelné kontrolujte instalaci, spoje a tésnost spojovacich prvki, v pfipadé poti‘eby je dotahnéte.

& Pravidelné Cistéte souéasti vzduchového filtru a v piipadé potieby vzduchovy filtr vyméiite.

“ Pfed spuSténim nebo zastavenim motoru generatoru vypnéte viechny piipojené elektrické spotiebice.

“ Pied pfepravou generatoru je tieba vyprazdnit palivovou nadrz.

% Udrzbu a opravy generatoru musi provadét kellkoenytechnik autorizovaného servisniho stiediska.



& Nepouzivejte tento stroj v mistech, kde hrozi vysoké riziko poZaru.

“ |nstalaci stroje a opravy by mél provadét kvalifikovany personal.

“c Casti vniténiho spalovani motoru jsou horké a mohou zpiisobit popaleniny. Dena upozornéni
uvedend na stroji.

& Ochrana pied urazem elektrickym proudem zavisi na jisti¢ich specialné upravenych pro generatorovou
grauPokud je nutné jistie vyménit, musi byt nahrazeny jisti¢i se stejnymi vlastnostmi a vykonem.

Upozornéni: Pri spousténi generatoru pomoci kabelu davejte pozor na nahlé zmény otacek motoru!
Nebezpeci zranéni! Nikdy nezakryvejte generator, kdyZ je v provozu. Jisti¢ namontovany na generatoru

ma zabranit riziku Urazu elektrickym proudem. Pokud ma byt nahrazen novym jisti¢em, musi odpovidat.
technické specifikace generatorove soupravy. Vzhledem k vysokému mechanickému namahani je nutné
pouZit ohebny kabel se silnym pryZovym plastém (podle IEC 245-4) nebo

podobny kabel. Pokud se pouZiva prodluZovaci kabel, nesmi celkova délka prodluZovaciho kabelu piekrocit
60 m, pokud je priifez vodice 1,5 mm2 ; délka vodice nesmi piekrocit 100 m, pokud je priirez vodice 2,5 mm2.

A Bezpecénostni pokvny pro dopliiovani paliva

& Palivo je extrémné hoilavé a §kodlivé.

& Tento generator pouziva pouze benzin, jiné palivo nez benzin by motor poskodilo.

“ Nadrzku nepiepliiujte, aby nedoslo k jejimu pieplnéni. Pokud dojde k rozliti oleje, pfed nastartovanim
motoru jej zcela seti‘ete suchym hadiikem.

“ Pokud jste omylem pozili palivo, vdechli jeho vypary nebo se vdm kapky paliva dostaly do o¢i, méli
byste okamzité vyhledat lékaie. Pokud se vam palivo rozlije na kiizi nebo odév, musite se umyt a
previéknout.

“ P¥i dopliiovani paliva vzdy zastavte motor generatoru.

& Nikdy nedopliiujte palivo p¥i koufeni nebo v blizkosti plamene.

“ P¥i dopliiovani paliva davejte pozor, abyste nevylili palivo na motor a vyfukovou m¥izku generatoru.

J Palivo uchovavejte ve vhodné nadobé, ¢isté a mimo dosah zdroji vzniceni.

& Dopliite palivo na bezpeéném misté a pomalu otevi‘ete uzavér palivové nadrze, dyse uvolnil tlak, ktery se v
ni vytvoril. Pfed nastartovanim motoru setiete rozlité palivo.

JA Abyste zabranili poZaru, pifemistéte generator nejméné 4 metry od mista plnéni paliva.

& Pi‘ed nastartovanim zkontrolujte, zda je uzavér nadrze pevné utazen.

& Neuchovavejte benzin v nadrZi po dlouhou dobu.

& P¥i pouZivani nebo pirepravé generatoru dbejte na to, aby byl generator ve svislé poloze, jinak by
mohlo dojit k iniku paliva z karburatoru nebo palivové nadrZe.

A Elektricka bezpeénost

Pi'ed pouzitim je tfeba zkontrolovat, zda neni napijeci zdroj a elektrické zarizeni (véetné pripojek)
poskozeno.




(napft. zatky a vedeni) by se mély zkontrolovat, aby se zajistilo, Ze nemaji Zidné nedostatky.
Ochrana pred ftrazem elektrickym proudem zavisi na jisti¢ich, které jsou specialné
prizpisobeny generatoru. Pokud je nutné jistice vymeénit, je tieba je nahradit jinym jisticem se
stejnymi jmenovitymi a vykonovymi charakteristikami.

& Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda pripojovana zatéZz neprekracuje proudovy vykon
generatoru.

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tifeba dodrzovat nasledujici pokyny:

> Nedotykejte se generatoru mokryma rukama.

> NepouZivejte generator za desté nebo snéZeni.

“ NepouZivejte generator v blizkosti vody.

& Pripojte generator kK uzemnéni. Jako uzemiiovaci kabel pouzijte dostateéné velky vodic.

> NepouZivejte generatorovou soupravu paralelné s jinou generatorovou soupravou.

& Pokud se pouZivaji prodluZovaci kabely, je tieba zajistit, aby byly dostate¢né velké pro pienos proudu
a aby byly spravné pouzity.

ék Ptipojeni generatoru pouzivaného jako pomocny zdroj energie k elektrické instalaci budovy musi byt
provedeno kvalifikovanym elektrikaifem a v souladu s ustanovenimi vSech platnych zakoni a norem v
oblasti elektrotechniky. Nespravné zapojeni zpisobi, Ze elektricky proud vychazejici z generatoru
bude proudit zpét do generatoru.
vefejna elektrarenska spolecnost.
Takovy zpétny tok miiZe pii vypadku proudu zasahnout pracovniky verejné energetické spole¢nosti
pracujici na siti nebo jiné osoby, které jsou v kontaktu s vedenim; navic po obnoveni dodavky
elektfiny z vefejné sité muZe generator explodovat, shoiet nebo zpisobit poZar v elektroinstalaci
budovy.
Generator nesmi byt pripojen k hlavnimu napajeni spole¢nosti.

& Pred pFipojenim elektrickych spotiebi¢a ke generatorové soupravé je tieba zkontrolovat, zda jejich
prov
ozni napéti a frekvence odpovidaji technickym specifikacim generatorové soupravy. K poskozeni
miiZe dojit, pokud pFipojené zafizeni neni navrZzeno pro provoz s toleranci napéti +/-10 % nebo
toleranci frekvence +/-10 %.
+/-3 % v porovnani s hodnotami generatorové soupravy.

Ochrana zZivotniho prostiedi

“ Tlumié¢ vyfuku je tfeba pravidelné kontrolovat (pi‘edtim generator vypnéte a nechte jej zcela
vychladnout). Poskozeny tlumi¢ vyfuku zpiisobuje zvySenou hlu¢nost.

% Motorovy olej by se nemél vypoustét do kanalizace, ale mél by se odevzdavat na shémém misté
urceném K tomuto tcelu.
> Palivo pro tento stroj je hoFlavé a vybusné.
Po zastaveni stroje musi byt prebytecné palivo Fadné
zpracovano a musi byt splnény mistni poZadavky na
ochranu Zivotniho prosti‘edi.



Vysvétleni symbolid

Jedna se o bezpecénostni vystrazny symbol. Slouzi k upozornéni na moznost zranéni
nebo poskozeni majetku. Dodrzujte vSechna bezpeénostni upozornéni, ktera nasledu;ji
za timto symbolem, abyste pfedesli moznému zranéni nebo usmrceni osob nebo
Skodam na majetku.

Aby se snizilo riziko zranéni osob a poskozeni majetku, musi si uzivatel pfed
pouzitim tohoto vyrobku pfecist tento navod a porozumét mu.

Nepouzivejte generator v uzaviené mistnosti, protoze vyfukové emise mohou vést ke
komatu nebo smrti lidi i zvirfat.

Tento symbol oznacuje, ze povrch je velmi horky a neméli byste se ho dotykat.

Nepfiblizujte se ke stroji

Emise vyfukovych plynu jsou Skodlivé pro zdravi organismu.

Zadny otevieny ohe.

Nepfipojujte se k elektrické siti.

‘BxpEP B0 >

SplAuje pfislusné evropské bezpelnostni normy.

Zarucéené hladina akustického vykonu

Nebezpeci oxidu uhelnatého (co)

Pozar a pozarni nebezpeci

Riziko urazu elektrickym proudem

A
/A
A\

Riziko popalenin




Jmenovka

HYUNDAI

AC Voltage/Fréquence :

Puissance nominale COP:
Puissance MAX

Facteur de puissance:

DC Voltage/Ampérage :
Poids net :

Classe de protection:
Courant nominal AC :
Température maxi
Altitude maximale
Classe de qualité
Classe d’efficacité

SYNE _

Builder SAS

Zl, 32RUE ARISTIDE BERGES 31270 CUGNAUX TOULOUSE FRANCE

GROUPE ELECTROGENE
INVERTER

HG2000i-B

230V~50Hz
1.7kW
2.0kwW

0)

12VI8A

24kg
IP23M
7.39A
40°C
1000m
A

€

]
Année de
fabrication:
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A

Aktivni pouze venku. Vytvati toxicky plyn oxid uhelnaty bez barvy a zapachu,
ktery miize zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

Ujistéte se, ze je generator umistén vodorovné.

Generétor nepracuje v desti, mokrém nebo zasnéZzeném prostiedi.

Pfi doplnovani paliva udrzujte spotiebi¢ mimo dosah cigaret, zapalovaci apod., aby
nedoslo k pozéaru nebo vybuchu.

* o0 o

To prevent vapor lock in the fuel tank, DO NOT turn fuel vent to
OFF position until engine has cooled for at least 15 minutes.

Pour prévenir un blocage de vapeur dans le réservoir a carburant
NE PAS tourner la mise 2 |'air libre carburant en position ARRET
avant que le moteur ait refroidi durant au moins 15 minutes.

2. Rychly start

Predstartovni kontroly

1 Odstrante dviika pro piistup k oleji, vySroubujte mérku a zkontrolujte hladinu
oleje.
Pokud je hladina oleje pod Urovni mérky, dopliite doporuceny olej (objem oleje: 0,35 1).
Pouzijte silny Cistici prostiedek, olej pro ¢tyfdobé motory a zvolte vhodnou viskozitu oleje pro
priumérnou teplotu ve vasi oblasti.

2 Nainstalujte bo¢ni ptistupovy panel.

3 Pro doplnéni paliva do palivové nadrze odsroubujte vicko nadrze. Pouzivejte bezolovnaty
benzin nebo benzin vyssi nez 87#. Benzin nedopliujte rychle, aby nedoslo k Uniku nebo
rozliti. Zabrante vniknuti necistot, prachu nebo vody do nadrze. Po doplnéni paliva utdhnéte

vicko palivové nadrze.

A

— ¥ Nikdy nepouzivejte dvoutaktni motor nebo znec¢istény benzin.




Spusténi generatoru
1 Postup spusténi generatoru.
A.D ndlni zacatek atrapelu
I. Oteviete palivovy spinac.

Ii.  Otocte vickem palivové nadrze a otocte knoflikem do polohy "ON".

iii.  Aktivujte startovaci spinac.

iv. Mirmng¢ zatlacte na packu, abyste ucitili odpor, a poté zatahnéte za rukojet, ¢imz

generéator nastartujete.

2 Kdyz se na ovladacim panelu rozsviti indikator vystupu, 1ze generétor pouzivat. Pred
ptipojenim jakékoli zatéze musi byt generator uzemnén. Pri
ptipojeni k externimu zdroji uzemnéni pouzijte silny kabel na zemnici svorce ovladaciho
panelu generatoru.

3 Ujistéte se, ze jsou vSechna zafizeni a vypina¢ vypnuty, aby bylo zajisténo, ze je zafizeni
neporuSené. Zkontrolujte, zda pouzivani elektrickych spotiebi¢i nepiekracuje celkovy
jmenovity vykon generatoru.

4 Pripojte zafizeni K ustfedné s vhodnym vystupem.

Zastaveni generatoru A

€ Ve vsech pfipadech vypnéte startovaci spina¢ na ovladacim panelu a generator se
okamzité zastavi.
1 Generétor vypnéte nasledujicim zptsobem.

I Vypnéte vypinac piipojeného zatizeni a odpojte jej ze zasuvky.
I Vypnéte startovaci spinac.
il. Zaviete palivovy spinac.
V. Otocte vicko palivové nadrze a zatlaéte knoflik do polohy "OFF".

3. Umisténi bezpecnostnich Stitki

Tyto $titky mohou byt pfi¢inou vaznych nehod.
Peclivé si prectéte Stitky v ndvodu a bezpecnostni pokyny.



Stitky

Stitky
parametrii
Hlukové stit
Stitky proti piehiati
Stitky
olejovych
spinaci
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4. Identifikace dila

Vicko
palivové
nadrze

Pristupovy panel
vynikajici

Panel

ovladani

Viko
vystup

Selhani piistupu

Pocatecni
rukojet’

uéni ¢erpadlo

Prepinac
paliva

Ovladaci panel

Protector DCSurchargeOutput

C o
O
S S Alarm
Zasuvka
. () Ls]| . Spina¢ motoru

2 7 © 11 °

/TN |

Zem  Zasuvka Obnoveni
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5. Kontroly predpouzitim

A

€ Ujistéte se, Ze jste zkontrolovali hladinu generatoru a Ze je motor vypnuty.

1. Zkontrolujte hladinu oleje

A

€ Pouiti nedetergentniho oleje nebo oleje pro dvoutaktni motory miZe zkratit Zivotnost motoru.

€ Pouzivejte vysoce kvalitni &tyftaktni motorovy olej se silnym detergentem.
€ Zvolte vhodnou viskozitu oleje pro teplotu ve vasi oblasti.

Urovei viskozity SEA :

Jedine¢n
a
viskozita 3
207-40. 20850
1540 19950
Viceviskozni W40

1008-30

Uvolnéte Srouby na bo¢nim piistupovém panelu a sejméte kryt.

Vyjméte mérku ¢istym hadiikem a ocistéte ji, aniz byste mérku utahovali, a vlozte ji do otvoru pro olej,
abyste zkontrolovali hladinu oleje.

Pokud je hladina oleje pod urovni mérky, doplitte doporuceny ole;.

Provoz motoru bez oleje mlize zpuisobit vazné poskozeni.

Vystrazny systém oleje automaticky zastavi motor dfive, nez hladina oleje dosahne bezpecnostni hranice.
Abyste se vyhnuli nepiijemnostem a ne¢ekanym zastdvkam, doporuéujeme pravidelné kontrolovat hladinu
oleje.

*
*

12



Rada Rada

Meéfidl
0 Port pro vstiikovani

2. Zkontrolujte hladinu oleje
Pouzivejte automobilovy benzin (nejlépe bezolovnaty nebo s nizkym obsahem olova, aby se snizilo
spalovani a znecisténi Zivotniho prostiedi).
Pokud je hladina paliva velmi nizka, dopliite palivo na pfedem stanovenou troveti. Nikdy
nepouzivejte smes oleje a benzinu nebo znecisStény benzin.
Zabraiite vniknuti necistot nebo vody do nadrze.
Po doplnéni paliva fadn¢ uzaviete palivovy kryt.

Vicko
palivové
nadrze

€ Vybusny benzin za ur¢itych podminek.

€ Pfi dopliiovani paliva zastavte motor . Prostor pro skladovani paliva v generatoru
musi byt chranén pted ohném.

€ Nikdy nedopliiujte palivo za chodu generatoru, je to velmi nebezpe&né.

€  Zabraiite Uniku paliva (palivo nesmi vystupovat z hrdla palivové nadrze). Po doplnéni paliva
fadné uzaviete palivovy kryt.

€ Pfipodavani se vyvaruijte rozliti paliva, protoZe by mohlo zptisobit pozar. Pokud dojde k rozliti
paliva, musite se pied nastartovanim motoru ujistit, ze se palivo zcela odpafilo.

€ Vyhnéte se dlouhodobému a opakovanému ptisobeni benzinu, protoZe hrozi vysoké riziko vdechnuti.

Uchovévejte mimo dosah déti.

13



3. Zkontrolujte vzduchovy filtr
Zkontrolujte filtracni vlozku, zda je Cista a zda je jeji vykon normalni.
a. Vysroubujte $rouby z bo¢niho piistupového panelu a oteviete bo¢ni pristupovy panel.
b. VySroubujte tfi Srouby na kazeté vzduchového filtru.
. Jak je znazornéno na nasledujicim obrazku, vytahnéte zasuvku vzduchového filtru.
d. Vytahnéte zasuvku vzduchového filtru, zkontrolujte vzduchovy filtr a v ptipadé potieby jej vycistéte nebo
vymeéiite.

e. Pied opacnou operaci instalace vzduchovych filtra¢nich jednotek vycistéte nebo vyméite filtr.

o
1Z

Zasuvka
Houba vzduchového filtru
Bocni pfistupovy panel

€ Pokud filtr chybi, motor nespoustéjte, jinak se neéistoty dostanou do motoru pies karburétor a urychli
jeho opotiebeni.

Prazdné kazety ve spodni ¢asti maji v sobé malé mnozstvi oleje, coz je normalni jev, staci olej po vypnuti vycistit.

6. Spust’te motor

Pfed spusténim motoru odpojte zatéz v zasuvee AC a D C.

1. Otevrete palivovy spinac.

14



Prace

Vicko a knoflik
palivové nadrze

3. Stisknéte startovaci spina¢ do polohy "ON".

Spina¢ motoru

4. Zatahnéte za rukojet’ startéru, dokud neucitite odpor, a poté rychle zatdhnéte za rukojet’ ve sméru Sipky,
¢imz generétor nastartujete.

A\ Pozor

15



Zatizeni neumoziiuje, aby se rukojet’ startéru odrazila zpét, musi se pomalu vratit do své polohy.
Pii vytahovani startovaciho kabelu drzte generator pevné, aby se paka generdtoru nepievratila.

L 2R 4

€ Pii vyméné paliva nebo pfi jeho nedostatku dopliite palivo; protoze v karburatoru neni palivo, je nutné
pied nastartovanim 10-20krat ru¢né napumpovat palivo do karburatoru.

Rukojet’
pro ruéni
spousténi

Provoz ve velkych vyskach

Ve vyssich nadmoiskych vyskach je smés paliva a vzduchu v karburatoru koncentrovanéjsi, coz snizuje provozni
vykon motoru a zvysuje spotfebu paliva. Hlavni trysku karburatoru pak mizete nahradit mensi tryskou a nastavit
sméSovaci pomér Sroubu. Vykon motoru muiZzete zménit v oblastech s vysokou nadmoiskou vyskou. Pokud motor
pouzivate v nadmotské vysce nad 1500 metrti, nechte provest Gpravy na karburatoru u autorizovaného prodejce.

I pii pouziti vhodné trysky se vykon motoru snizi o 3,5 % na kazdych 1000 stop zvySeni vysky. Pokud tyto upravy

neprovedete, bude vliv nadmotské vysky na vykon veétsi.

A

€ Pokud jsou koncovky karburatoru konstruovany pro vysokou nadmoiskou vysku, mohl by provoz
jednotky v nizké nadmotské vySce snizit vykon, zpisobit pfehfati a smés vzduchu a paliva by byla

leh¢i a mohla by zpasobit vazné poskozeni motoru.
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7. Pouziti generatoru

A

€ Aby nedoslo ke zneuziti elektrického proudu, mél by byt generator umistén na bezpecném misté.
uzemnéni. Mezi uzemtiovaci svorku a generator uzemnovaciho zdroje je
ptipojen silny kabel.

€ Pokud se generator pouZiva jako zalozni zdroj energie v
budové. Pripojeni
musi provést kvalifikovany elektrikaf a musi odpovidat
prisluSnym elektrotechnickym predpisiim a nafizenim. V
opacném piipadé by se elektiina z generatoru mohla dostat do elektrického vedeni a zasdhnout
pracovniky nebo jiné osoby, které se dostanou do kontaktu s kabelem, a v disledku narazu
elektiiny by generator mohl explodovat, shoi‘et nebo zpusobit pozar.

A

€ Pfinepfetrzitém provozu generatoru neprekracujte jmenovity vykon .V
ostatnich pfipadech byste méli vzit v ivahu celkovy vykon pfipojenych zaiizeni.

Nikdy nepiekracujte jmenovity proud zasuvky.

Pokud generator nelze pouzit, dodrzujte ndsledujici dodateéné pozadavky:

»  Vyhnéte se paralelnimu pouZiti generatorti

L 2R 2

»  Vypoustéci hadici nikdy neprodluzujte

€ Pokud se pouziva prodluzovaci kabel, pouZijte ohebny gumovy kabel (kabel musi odpovidat normé
IEC245).

€ Omezeni délky prodlouzeni 2 mm, 2 kabely o délce 60 m; délka kabelu 100 m
3mm 2.

€ Generatory by nemély byt v dosahu jinych vodit, kabelt atd.: rozvodna sit’.

A

€ Pripouriti stfidavého napdjeni lze pouzit i
napéjeni stejnosmérnym proudem. Pokud chcete pouzivat stiidavy i stejnosmérny proud,
neprekracujte soucet jmenovitého vykonu generatoru stejnosmérného proudu.
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Aplikace napajeni stridavym proudem

1. Ptipojeni zemnici svorky

@ Uzemnovaci

znacka

2. Spliuje pozadavky na "startovani motoru".

Ujistéte se, Ze je pozadovany spotiebi¢ ptipojeny k vypina¢i vypnuty, a pfipojte zastrcku stroje k vystupu

3.
generatoru.
Indikator pietizeni Indikator  z vystu
(Cervena) (zelend)
Z&su

€ Pokud je zatizeni pfipojené pied ptipojenim nastaveno na ON, za¢ne pracovat.

nahle zpusobi zranéni.

4. Jakmile se rozsviti indikator vystupu (zelen¢), aktivujte nabijeni.

V ptipadé vnitfniho ptetizeni nebo poruchy zafizeni indikator vystupu (zeleny) zhasne, rozsviti se kontrolka
pretiZeni (Cervend) a nebude zadny vystupni vykon. Generator se nevypne a pro vypnuti motoru je nutné nastavit

spina¢ spousténi motoru do polohy “Vypnuto™.

Ukazatel Indikator
pretizeni normalniho
(Cervena) 5 vystupu

"}
1 pfetizeni ' _ _
o J@ o
& o o

Dk
b @ OEE

o &

nebo
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Vystup, indikator pretiZeni, vystrazna kontrolka oleje.

Za normalnich provoznich podminek se rozsviti kontrolka vystupu (zelend).

V piipadé pietizeni generatoru, vnitiniho zkratu nebo ptipojeného zafizeni kontrolka vystupu (zelend) zhasne a
rozsviti se kontrolka pietizeni (Cervena). Neexistuje zadny vystup.

Pokud se rozsviti kontrolka pietizeni, nejprve odpojte jednotku od generatoru, ujistéte se, ze neni vadna, zkontrolujte,
zda nejsou problémy s pfipojovacim vedenim, vypnéte napajeni jednotky, potvrd’te divod pietiZzeni jednotky,

potvrd’te a zkontrolujte divod FeSeni, stisknéte resetovaci spina¢ na panelu, po tfech sekundach se kontrolka
generatoru rozsviti zelené a generator za¢ne normalné dodavat vykon.

Pokud stisknete resetovaci spina¢ a po tfech sekundach se kontrolky generatoru nezméni z ¢ervené na
zelenou, vypnéte motor a obrat'te se na autorizovaného prodejce.

Pokud se rozsviti kontrolka oleje, motor se automaticky vypne a je tfeba zkontrolovat, zda je tieba doplnit ole;j.

A

€ Pred piipojenim spotiebice ke generatoru se ujistéte, Ze je spotfebi¢ v dobrém stavu, a zkontrolujte, zda

Pokud pozadovany vykon piesahuje kapacitu generatoru, pfipojte kabel pied spusténim
generatoru.

€ Zkontrolujte, zda je vypinac ptipojenych zafizeni v poloze "OFF".

Indikator pfetizeni (Cerveny) Indikétor vystupu

Kontrolka

olej (Gerveny)

Pfti Cist€ indukéni zatézi spojené se strojem s €isté indukéni zatézi nemiiZze mit stroj jmenovity vykon se stejnym

vykonem, jmenovity vykon stroje s Cist€ indukéni zatézi pouze 40 % az 75 %.
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Jmenovity vykon generatoru

Nadmoiska vyska: 0 m Okolni teplota: 25 °C Relativni vihkost: 30 %.
Pouze za podminek chlazeni a okolni teploty mtize byt generator zatizen na jmenovity vykon. Pokud

pracovni podminky neodpovidaji normam nebo v piipadé poruchy generatoru ¢i Spatného chlazeni motoru
(provoz v omezeném prostoru), bylo by vhodné snizit vykon generatoru.

Koeficient okolni teploty : C (30% RELATIVNI VLHKOST VZDUCHU)

Okolni teplota (°C)

Nadmoiska
vyska (m) 25 30 35 40 45
0 1 0.98 0.96 0.93 0.90
500 0.93 0.88 0.83 0.78 0.73
1000 0.87 0.82 0.77 0.72 0.67
2000 0.75 0.70 0.65 0.60 0.55
3000 0.64 0.59 0.54 0.49 0.44
4000 0.54 0.49 0.44 0.39 0.34

Pozn&mka: Pii relativni vlhkosti 60 % se teplota v mistnosti zvysuje koeficientem C-0,01.

Pii relativni vlhkosti 80 % se pokojova teplota zlepsi o koeficient C-0,02 Pti relativni vlhkosti 90 %
se pokojova teplota zlepsi o koeficient C-0,03 Pfi relativni vlhkosti 100 % se pokojova teplota zlepsi
0 koeficient C-0,04 Piiklad algoritmd:

Pii jmenovitém vykonu generdtoru PN = 2,0 KW, nadmoiské vysce 1000 m, okolni teploté 35 °C, relativni
vlhkosti 80 % a v tomto prostiedi je jmenovity vykon generatoru P=PNx(C -0,02)=2,3x (0,77-0,02)=1,5 kW.

Pouzivani stejnosmérného proudu:
Stejnosmérny vystup slouzi pouze k automatickému nabijeni 12V baterie.

A

€ Pokud se pro nabijeni baterie pouziva stejnosmérna zasuvka, musite byt piitomni kontrole napéti baterie,

pokud napéti baterie prekro¢i 16 V, musite okamzit€ zastavit dérovani . V opacném piipadé mize dojit

K poziru nebo vybuchu v disledku prebiti.

1. Nabijeci kabel se pfipoji do stejnosmérné zasuvky generatoru a poté se pfipoji ke svorkam baterie.
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€ Nabijeci kabel prvniho nabijeni se pfipoji k baterii a poté se piipoji ke generatoru, na konci se odpoji
od generatoru a poté od baterie, aby se zabranilo jiskieni.

€ Pokud je nabijeci kabel pfipojen k baterii namontované ve vozidle, odpojte zemnici kabel baterie. Po
nabijeni vyjméte baterii a piipojte zemnici vodi¢, aby nedoslo ke zkratu mezi svorkami baterie a rAmem
vozidla.
nebo jiskry.

A

€ Nestartujte vozidlo s generatorem piipojenym k baterii, jinak dojde k poskozeni generatoru.
€ Je nutné dodrzet polaritu nabijeciho kabelu a zapojent, jinak dojde k

poskozeni generatoru nebo baterie.

A\

€ Béhem nabijeni zajistéte dobré vétrani, mimo dosah zdroji ohné&, protoze baterie uvoliiuje tékavé
hotlavé plyny.

€ Baterie obsahuje kyselinu sirovou (elektrolyt), pii jakémkoli kontaktu s o¢ima nebo kizi by mohlo dojit k
jejimu zasazend.
Pouzivejte ochranné masky a od¢v.
>  Pokud se toxicky elektrolyt vylije na ktizi, okamzité jej oplachnéte &istou vodou.
> Pokud se elektrolyt dostane do o&i, okamzité je 15 minut vyplachujte ¢istou vodou a vyhledejte

lékaiskou pomoc.

€ Pokud elektrolyt omylem spolknete, okamzit& vypijte velké mnozstvi vody nebo mléka, vypijte také
hoi¢ikové mléko nebo rostlinny olej a poté jdéte do nemocnice.
Elektrolyt z baterie by mél byt uchovavan mimo dosah déti.

2. Spust’te motor
Pti pouziti stiidavého proudu lze soucasné pouzit stejnosmérny proud.
Stejnosmérné pietizeni by mohlo narusit stejnosmérnou ochranu a je nutné pouzit pfepinac pro
resetovani.
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Olejovy poplasny systém

Vystrazny systém oleje je navrzen tak, aby zabranil poskozeni motoru V diisledku nedostatku maziva. Nez
olej v klikové skiini dosahne bezpetnostni hranice, vystrazny systém oleje automaticky zastavi motor (i kdyz
zlstane startovaci spina¢ v poloze "Zapnuto"). Pokud se pokusite motor znovu nastartovat, vystrazny systém
oleje vypne motor, vystrazna kontrolka oleje (¢ervena) bude krétce blikat, pokud motor nebézi. Pokud se tak

stane, piidejte olej (viz zplsob plnéni v ¢asti 4.1).

Kontrolka

oleje (Servend)

8. Vypnuti motoru

Pokud je nutné motor v ptipadé nouze zastavit, pfepnéte startovaci spina¢ do polohy "OFF". Normalni provoz:

1. Vypnéte pripojené zatizeni, vytahnéte zastréku ze zasuvky.

— ©° o\

o ===

/

B / Spina¢ motoru
o/

o
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3. Prepnéte palivovy spina¢ do polohy "OFF".

Otocte
palivovy
spina¢ do
polohy
"STOP".

Vicko
knoflik
palivové

a

23




9. Udrzba

Program udrzby a setizovani byl vypracovan tak, aby generator pracoval v co nejlep$im stavu.

€ Pied jakoukoli opravou vypnéte motor. Pii opravach motoru je nutné motor odvzdusnit, protoze
pojistny ventil obsahuje nebezpeény oxid uhelnaty.

€ Pouivejte origindlni dily. V opaéném piipadé mize dojit k poskozeni ptistroje.

Program udrzby

Provéadéjte tyto operace v zadaném meésici a Case, pfiCemZ mésic a ¢as jsou nepovinné.

Cas Kazde Za mésic Vsechny 3 Vsech 6 V prabéhu
azdé
Proiekt pravidelna - nebo mésic nebo | mésic nebo let
ouziti ]
) Gdrzba (1) P 20 50 hodin 100 nebo 300
hodin hodin hodin
. Kontrola o)
Motorovy olej —
Vyménte o
stranky
, Kontrola o
Vzduchovy
filtr Clean o
Tlumié¢ vyfuku Kontrola o
haseni pozart Clean o
N Nastaveni
Svicka e A
Cisténi
Nadrz sedimentt
palivo Clean A
y Nastaveni
Stitirka na krk . A (3)
Cisténi
Filtr a nadrz
. Clean A (3)
paliva
Rada "1 L . .
oalivo Kontrola Kazdé dva roky [je-li to mozné, zméte bod (3)].

Poznédmka: (1) Bézné intervaly udrzby;

(2) Pri pouziti ve vysoce znegisténych oblastech provadéjte pravidelnou kontrolu a udrzbu (3) Tento plan
pravidelné drzby je vypocitan na zakladé pokojové

25°C,

teploty

pokud okolni teplota piekroci 30 °C, pouzijte prislusny vykon zatéZze nebo zkrat'te intervaly vymény
oleje (dv€é moznosti jednoho provozu), abyste snizili generator.

o Udrzba dila, kterou mize provadét obsluha

A Udrzba poloZzek vyzadujicich odborné znalosti kvalifikovaného personalu.
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1. Vyména oleje

Kdyz je motor horky, mize vypoustét olej rychleji a uéinngji.

A

€ Pied vybijenim se ujistéte, Ze jsou spinace motoru a paliva v poloze "OFF".
olej X

a. Odstratite boéni pfistupovy panel, odsroubujte mérku.

b. Nasroubujte pfivodni hadici do plniciho hrdla oleje (v brasné s nafadim).

c.nalijte olej

d. Doplnte doporuéeny olej (viz kapitola 4.1), zkontrolujte hladinu oleje.

e. Po doplnéni nového oleje nékolikrat pohnéte generatorem do strany, abyste se ujistili, Ze plovak
olejového alarmu plave.

Olejo

va hadice
v
ypousté
ni

‘‘‘‘‘

Kontejner

Horni fadek Linie pozadi

&) / i /

Mg¢tidl

Port pro vstiikovani

Po kontaktu s olejem si umyjte ruce vodou a mydlem.
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A

€ Abyste vyhovéli pozadavkiim na ochranu Zivotniho prosttedi, doporucujeme, abyste pouZity olej
vlozili do uzaviené nadoby a odevzdali jej do mistniho servisu a recyklaéniho centra. Nikdy
nevylévejte olej na zem nebo do odpadkového kose.

Udriba vzduchového filtru

Znecistény vzduchovy filtr muze blokovat piivod vzduchu do karburatoru a zpisobit jeho poruchu.
Vzduchové filtry je vhodné pravidelné servisovat, zejména pokud generator pouzivite ve znei§téném
prostiedi.

A

€ K ¢isténi generatoru nepouzivejte benzin nebo rozpoustédla s bleskem, protoze jsou hoflavé a za
ur¢itych podminek by mohly explodovat.

Zkontrolujte filtra¢ni vlozku, zda je Cista a zda je jeji vykon normalni.

a. Vysroubujte Srouby z bocniho pristupového panelu a oteviete bo¢ni piistupovy panel.

b. Vysroubujte tfi Srouby na kazeté vzduchového filtru.

C. Jak je znazornéno na nasledujicim obrazku, vytahnéte zasuvku vzduchového filtru.

d. Vytahnéte zasuvku vzduchového filtru, zkontrolujte vzduchovy filtr a v pfipadé potieby jej vyc€istéte nebo
vyméiite.

e. Pred opatnou operaci instalace vzduchovych filtraénich jednotek vycistéte nebo vyméiite filtr.

Houba vzduchového filtru
/— Bo¢ni piistupovy panel

% /"
2 =

(7




Udrizba svi¢ky

Doporucena zapalovaci svicka ( NGK):

Aby byl zajistén normalni provoz motoru, musi byt mezera mezi zapalovacimi svickami dostate¢na.

1) Vysroubujte Srouby z bo¢niho ptistupového panelu a oteviete bocni piistupovy panel.
2) Vyjméte zapalovaci civku.
3) Vyjméte zapalovaci svicku pomoci nastr¢ky na zapalovaci svicky.

Kli¢
zapalova

ci svicky

Zapalovaci
civka

Kli¢ zapalovaci svicky

Sroubovak

S

Zasuiite Sroubovak do otvoru v rukojeti zapalovaci
svicky, odSroubujte zapalovaci svicku a vyjméte ji.

4) Vizualng zkontrolujte zapalovaci svitku, zda neni porusen izolator. Pokud ano, je tieba svicku
vyjmout. Pokud cheete zapalovaci svicku znovu pouZit, vy€istéte ji kartaCkem.

5) Zkontrolujte mezeru mezi zapalovacimi svickami pomoci mérky, mezera mezi zapalovacimi svickami by
méla byt 0,024-
0,028".
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6) Zapalovaci svicku namontujte opatrné ru¢né, pii
Boéni 4 r r 9. ’
0.6-C. Tm Sroubovani bud’te opatrni.

elektroda (0. 024-0. 028in) 7)

Po ruéni montazi zapalovaci svicky utadhnéte svicku nal/2

Centralni elektroda otocte kli¢em a vysokotlakou myckouPokud se

jedna o pouzitou zapalovaci svicku, j& nutné ji
zkontrolovat a po umisténi utdhnout klicem 1/4 az
1/8.

8) Znovu namontujte zapalovaci civku.

9) Znovu nainstalujte horni piistupovy panel.

A

€ Zapalovaci svicka musi byt instalovana bezpecné, jinak by se mohla zahtat a poskodit generator.

€ Nepouzivejte zapalovaci svicky s riznymi hodnotami ohtevu.

4. Udriba a &isténi protipoZarniho tlumic¢e hluku

Znedistény tlumi¢ vyfuku ovlivituje Géinek tlumice a vykon motoru. Cheete-li zajistit normalni provoz generatoru,
Cistéte pravidelné sita tlumice vyfuku, pokud generator pouzivate ve velmi zneéisténé oblasti.

A

€ Béhem Cisténi sit vyfuku musi byt motor vypnuty.
€ Nezapometite zkontrolovat tlumi¢ vyfuku motoru, kdyZ je motor studeny, pii horkém motoru by
mohlo dojit k popaleni.

Vysroubovanim krycich §roubt oteviete kryci desku zasuvky.
Vysroubujte dva upeviiovaci Srouby na tlumici hluku.

Zkontrolujte zobrazeni tlumi¢e vyfuku podle nasledujiciho obrazku.

a

b

€. Vyjméte sitko tlumice hluku, jak je zndzornéno nize.

d

e. Povy¢isténi a vyméné sita tlumice namontujte ¢elni sklo v opaéném pofadi.
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Obrazov

Kryt vystupu

/— Srouby
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10. Preprava/skladovani

A

Béhem piepravy generatoru:

Nenakladejte velké mnozstvi paliva. (Nadrz by neméla obsahovat palivo).
Zkontrolujte, zda je vypina¢ paliva vypnuty.

Bé&hem piepravy musi byt generator pevné zajistén, aby Se neprevratil.

Pokud je generator stale v ptepravnim rezimu, nezapinejte jej. Generator by mél byt vzdy
pouzivan v dobfe vétraném prostoru.

L 2R 2R 2K 4

*

Pii pfepravé generétoru se pokud mozno vyhnéte pfimému sluneénimu zateni. Pokud je generator
umistén v uzaviené mistnosti s vysokou teplotou, mize dojit k pozaru.

€ Nikdy nepiepravujte generator béhem jizdy po $patné silnici. Pokud je to nevyhnutelng,

Pred prepravou ji vypust'te.

Pted dlouhodobym uskladnénim generatoru:

1) Zajistéte, aby skladovaci prostory byly suché a Cisté.

A

2) Vypust'te palivo.

€ Za urditych podminek nemusi extrémné hoflavé plyny uloZené v generatoru obsahovat Cisté emise
paliva, proto neni dovoleno pfepravovat generator v blizkosti zdrojti pozaru.

1. Vypust'te z nadoby vSechno palivo. Oteviete palivovy spina¢, nastartujte motor a nechte jej automaticky
bézet, dokud nedojde palivo.

2. Vypustte olej

3. Vyjméte zapalovaci svicku, nalijte do valce lzici Cistétho motorového oleje, nékolikrat zatdhnéte za
rukojet’, aby zacal proudit olej, a namontujte zapalovaci svicky;

4. Jemnym stisknutim rukojeti ucitite tlak, v tomto okamziku se pist zvedne na vrchol svého kompresniho

zdvihu a vypoustéci ventily se uzaviou. V tomto piipadé vnitini tlozi$té zabranuje rezaveéni motoru.
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11. ReSeni problémii

Motor nenastartuje

NE
Je tam n¢jaké palivo? —» Dopliiovani paliva
An
Q
NE e 2% oleto
Jsou spina¢ motoru a spina¢ oleje v EE— Sgigg‘é motoru a spinac olgje jsou v
poloze EW K
An
L ‘o0 Ne
Je motorovy olej dostatecny? »| Pridejte doporugeny olej
An
- o Ne -
Je v karburéatoru palivo? | Zkontroluijte, zda nejsou
trubky poskozené nebo ohnuté
2all Stale bez ’
Jsou na svicce jiskry? Ne | Vyména jiskry Vraceni zatizeni

A

*

Pokud poprvé dolévate olej nebo doplitujete olej poté, co se generator nepodafilo nastartovat, blika
vystrazna kontrolka oleje. Nékolik minut generatorem na obou stranich tiepeite, abyste se ujistili, Ze

kontrolka oleje pluje. Pokud nemuzete
Pokud se generédtor vzdy nespusti, postupujte podle metod feseni problémii popsanych v &asti Reseni

problému vyse.

Kontrola

Karburator

1.

2.
Svicky
1.
2.
3.

Vytahnéte palivovou hadi¢ku dolii ze zavazadlového prostoru karburatoru, kterd spojuje vsttikovaé paliva.
Palivo by m&lo normalné proudit.
Po kontrole vymény trubky by méla spona trubky ucinné fungovat jako palivovy port.

Vyjmeéte zapalovaci civku, ocistéte necistoty kolem zapalovaci svicky.

Vyjméte zapalovaci svicku, nainstalujte zapalovaci svicku do zapalovaci civky.

Uzemnéte bo¢ni elektrodu zapalovaci svicky dratem spojujicim kovové ¢asti motoru. (Mize byt
uzemnén stejnosmérnym zatézovym vodi¢em. Pouzijte pouze svorky na kovovych ¢astech, druhy
konec se stejnou polaritou se ptipoji k bo¢ni elektrodé zapalovaci svicky.

Zatahnéte za rukojet’ startéru, mezi mezerami by méla byt svicka.
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€ Nezapomeiite zkontrolovat zapalovaci svicku, kdyz je motor studeny, pii horkém motoru by mohlo

dojit k popaleni.

€ Ujistéte se, Ze v okoli zapalovaci svi¢ky neni rozlité palivo. Rozlité palivo

muze zpusobit poZar.

Generator se nepripoji k zarizeni

Sviti indikator vystupu?

Ne

Ano

Sviti kontrolka ptetizeni?

Ne

[

Zkontrolujte, zda je
elektrické zafizeni v

Ne

A

Vraceni zafizeni distributorovi

An

Zastavte, jakmile kontrolka ptetizeni
zhasne, nebo op€tovnym stisknutim
tlacitka resetovani generator spust'te.

J Ano
y

Vraceni zafizeni distributorovi

Zasuvka

stejn¢smErRERORIGHI herncho
bez elektfiny proudu

DDIDD AXJTONTO

Ano

1) Vyména elektrickych zafizeni 2)

Elektricka zafizeni musi |
opravovat pouze odborni
technici.

Ne

Resetovani chranice stejnosmérného
proudu

Vypadek napajeni

Vypadek napajeni

y

Zkontrolujte vzduchovy filtr

Dirt

A 4

Vréaceni zafizeni distributorovi

Podivejte se kvalita z

na stranky .

An

v

Vycistéte nebo vyméiite vzduchovy filtr

Vréaceni zafizeni distributorovi
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12. Specifikace

Rozméry a hmotnost

Motor

Model ¢. HG2000i-B
Délka x $itka x vyska ( mm) 550x305x480
Cistd hmotnost (kg) 24
Model ¢. XG-158F
Ctyttaktni, horni
Typ motoru ventil, stroj z
jeden valec
Posunuti 105CC
Jmenovity vykon 1,7 kw
Jmenovita rychlost 5000/min
Kompresni pomér 8.5
Chladici systém Chlazeny vzduch
Kapacita oleje 0.4L
Objem palivové nadrze 3.5L
Svicka ATRTC
Hladina hluku (ve vzdalenosti 7 m)) 58db
Hladina akustického tlaku LPA 69,04 dB(A),
K=0,96 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA 89,04 dB(A)
Zarucena hladina akustického tlaku LWA 90 dB(A)
deklarovana
Stupeti ochrany IP23M
Teplota 40°C
Tiida kvality A
Ttida efektivity Gl
Generéator
Pocet HG20001-B
model
Jmenovita zkouska (V) 230
Jmenovita frekvence (Hz ) 50
Vystup Jmer\oylty proud (A) 7.39
st¥idavého Ucinik  (cos®) 1.0
proudu Jmenovity vykon COP (kW) 1.7
Maximalni vykon (kW) 2.0
Pro pouziti baterie
Stejnosmér I 12V/8,0A
ny Vystup pouze automatické 12V
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|
Selektivni shér elektrického a elektronického odpadu.

Elektrické vyrobky se nesmi likvidovat spole¢né s vyrobky pro domacnost. Podle evropské smérnice
2012/19/EU o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji implementace do vnitrostatniho prava musi
byt pouzité elektrozafizeni sbirano oddélené a likvidovano na uréenych sbérnych mistech. Ohledné recyklace
se obratte na mistni ufad nebo prodejce.
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13. ES prohlaseni o shodé c €

BUILDER SAS
Z1, 32 RUE ARISTIDE BERGES - 312070 CUGNAUX - FRANCIE
Prohlasuje se, Ze niZze oznaceny stroj :
Invertorovy generator
Model: HG2000i-B

Sériové Cislo: 20210862641-20210862890

Spliuje ustanoveni smérnice o strojnich zarizenich 2006/42/ES a vnitrostatnich predpisd, které ji
provadéji;
Spliiuje také ustanoveni nasledujicich evropskych smérnic: Smérnice
2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité

Ke smérnici Rohs: (EU) 2015/863, kterym se méni
Smérnice o emisich (EU) 2016/1628 a 2018/989 / EU

Ke smérnici 2000/14/ES piiloha VI a 2005/88/ES
Hladina akustického vykonu LWA 89,04 dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu: 90 dB(A)

Oznameny subjekt 0359
Intertek Testing & Certification Ltd. Davy Avenue, Knowlhill, Milton Keynes, MK5 8NL
Telefon: +44 (0)1908 857777 Fax: +44 (0)1908 857830Web: www.intertek.com
Splnuje také nasledujici evropské normy, narodni normy a technické predpisy:
EN 1SO 8528-13: 2016
EN 55012:2007+A1:2009
EN 61000-6-1:2007

Cugnaux, 22/08/2021

Philippe MARIE / generalni feditel
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14. ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data puvodniho
zakoupeni. Zaruka plati, pokud je vyrobek uréen pro domaci pouziti. Zaruka se nevztahuje na poruchy
zpusobené béznym opotfebenim a poskozenim.

Vyrobce se zavazuje vymeénit dily, které urCeny distributor oznaci za vadné. Vyrobce nepfebira
odpovédnost za vyménu stroje nebo jeho ¢asti a/nebo za jakékoli nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpasobené :
* nedostate¢né udrzbé.
» montaz, sefizeni nebo abnormalni provoz vyrobku.
* dily podléhaji béznému opotfebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* ndklady na dopravu a baleni.
* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzby stroje zpusobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

V ramci na$i politiky neustalého zlepSovani vyrobk( si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu
specifikaci bez predchoziho upozornéni. V dusledku toho se vyrobek muze liSit od informaci zde
uvedenych, ale zména bude provedena bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepSeni
predchozi specifikace.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K
OBSLUZE.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo nebo kéd dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dila v této
pfirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim
vyrobkem, zveme vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasich webovych stranek:

- +33(0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Musite si vytvorit "listek" prostfednictvim jejich platformy.

« Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
» Uvedte Cislo nastroje. SWA P
 Zvolte pfedmét své zadosti.

* Vysvétlete svij problém.

* PfiloZte tyto soubory: fakturu nebo uctenku, LA PIECE QUI CHANGE TOUT
fotografii identifikacniho Stitku (sériové Cislo),

fotografii  poZadovaného dilu  (napfiklad:

zlomené koliky zastrcky transformatoru).
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15. SELHANI VYROBKU

CO KDYZ SE MUJ STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyr k zak iliv hodé :
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni (v€etné prislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

Do prodejny se dostavte s kompletnim strojem a uétenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni (v€etné prislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

c¢) Vytvoreni souboru SAV SWAP-Europe (vstupenka) na webové strance: https://services.swap-europe.com.
PFi podavani zadosti na webu SWAP-Europe musite pfilozit fakturu a fotografii Stitku.

d) Pfed odevzdanim stroje se obratte na opravnu a ovérte dostupnost.

dostavte se do servisni stanice s kompletné zabalenym strojem, k némuz je pfilozena nakupni faktura a
formulaf pro vyzvednuti na stanici, ktery Ize stahnout po zadani pozadavku na poprodejni servis na
webovych strankach SWAP-Europe.

U stroji s poruchami motort BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO viz navod k obsluze.

Opravy provadéji autorizovani vyrobci motoru, viz jejich webové stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Pro vraceni si prosim ponechte plivodni obal nebo zabalte stroj do podobné krabice stejnych
rozméru.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu, mizete zadat pozadavek na nasich
webovych strankach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je vam k dispozici na €isle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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16. VYLOUCENI ZARUK

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA :

* Spusténi a nastaveni produktu.

» Poskozeni v disledku bézného opotfebeni vyrobku.

» Poskozeni v dusledku nespravného pouzivani vyrobku.

» Poskozeni v disledku instalace nebo uvedeni do provozu, které neni v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou.
» Poruchy souvisejici s karburatorem po 90 dnech a zana$eni karburatoru.

* Pravidelné a standardni ukony udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

* VVyrobky, jejichz plivodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo poskozeno,
zménény nebo odstranény.

* Vyména spotifebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dilu.

* Rozbiti dild v disledku narazu nebo postfikani.

* Poruchy pfisluSenstvi.

* Ztraty soucasti a ztraty zplisobené nedostateCnym seSroubovanim.
* Rezné prvky a pfipadna poskozeni zpisobena uvolné&nim dild.

* Pretizeni nebo prehrati.

« Spatné kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skoda vznikla v dGsledku nemoznosti pouZivat vyrobek po dobu nezbytnou k opravé a obecnéji naklady
na znehybnéni vyrobku.

* Naklady na druhy posudek tfeti strany po odhadu opravny SWAP- Europe.

» Pouzivani vyrobku s vadou nebo poruchou, ktera nebyla spole¢nosti SWAP-Europe okamzité nahlasena
a/nebo opravena.

» PoSkozeni zpusobené prepravou a skladovanim®.
* Spousténi po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

» Poskozeni zpUsobené pouzitim nevhodnych paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt Skody zplsobené pfepravou nahlaseny dopravci do 48 hodin od
jejich zjisténi doporu€enym dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Tento dokument je doplfikem vaSeho letaku, nikoliv vyCerpavajicim seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfitomnosti doruCovatele. V pfipadé odmitnuti
musite jednodus$e zasilku odmitnout a oznamit své odmitnuti.

Pfipominame, ze rezervace nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem do 72 hodin.
Informace :

Tepelné spotfebiCe musi byt kazdou sezdnu zazimovany (sluzba je k dispozici na webovych strankach
SWAP-Europe). Baterie musi byt pfed uskladnénim nabity.
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HYUNDA

\V piipadé jakéhokoli pozadavku néds prosim kontaktujte:

BUTLD ER
32, Ru e Aristid e Bergés Z1 31270 Cug n a ux,
Francie

Tel: +33(0)5.34.502.502 Fax: +33(0)5.34.502.503

http://www.hyundaipower-fr. com/

Licencovano spolecnosti Hyundai Corporation

Dovozce: BUILDER SAS, Francie
Holdings, Korea




